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1. Uvod

Srdec¢né dékujeme, Ze jste se rozhodli pro pfistroj PANCONTROL. Od roku 1986 znacka
PANCONTROL predstavuje praktické, inovativni a profesionalni méfici pfistroje.
Pfejeme Vdm mnoho radosti s Vasim novym pfistrojem a jsme pfesvédceni, ze Vam
bude mnoho let dobte slouzit.

Prosim prectéte si pfed prvnim uvedenim pfistroje do provozu pozorné cely ndvod k
obsluze, abyste se detailné seznamili se spravnou obsluhou pfistroje a zamezili tak
chybnému zachézeni. Ridte se zejména viemi bezpe&nostnimi pokyny.
Nerespektovani muizZe vést k poskozeni ptistroje a Skodam na zdravi.

UloZte peclivé tento ndvod k obsluze pro pozdéjsi pouZiti, nebo eventuelni pfedani s
pfistrojem dal$imu uZivateli.

PAN Pocketmeter je inteligentni kapesni multimetr. Jednotlivé méfici rozsahy - s
vyjimkou meéreni kapacity - jsou automaticky detekovany. PAN Pocketmeter je
oceriovan uzivateli pro jeho rychlé provozni pfipravenosti v domacich, komerénich a
stavebnich zavodech.

Cestina
2. Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte prosim rozsah doddavky z hlediska poskozeni pfi prepravé a
kompletnosti.

®  MEéici pfistroj s ZkuSebni kabel (neni vyménitelné)
® 2 xKryt sondy (CAT IIl)
® Navod k obsluze

3. Vseobecné bezpecnostni pokyny

K zaruceni bezpecného pouzivani pfistroje, dodrzujte prosim vsechny bezpecnostni
pokyny a pokyny k obsluze, uvedené v tomto navodu.

®  Pred pouzitim zkontrolujte, Ze jsou zkusebni kabel a pfistroj neposkozeny, a Ze
bezvadné funguji. (napf. na zndmém zdroji napéti).

®  Pristroj se nesmi pouzit, pokud je poskozeny kryt nebo nejsou v poradku zkusebni
kabely, pokud vypadava jedna nebo vice funkci, kdyZ neni indikovana zadnd
funkce nebo kdyz se domnivate, Ze néco neni v poradku.

® Jestlize neni moino zarucit bezpecnost uZivatele, musi se pfistroj vyradit z
provozu a zajistit proti pouZiti.

®  Pfi pouzivani tohoto pfistroje se smi zkuSebni kabely uchopit pouze za koncovky
pred ochranou prstl — zkusebnich hrotl se nedotykejte.

® Pfi provddéni elektrickych méfeni zajistéte, abyste nikdy nebyli uzemnéni.
Nedotykejte se volné leZicich kovovych trubek, armatur atd., které mohou byt
uzemnéné. Zajistéte si odizolovani Vaseho téla pomoci suchého odévu, gumové
obuvi, gumovych rohoZi nebo jinych odzkousenych izolaé¢nich materialG.

® Instalujte pfistroj tak, aby nebylo ztizeno ovladani odpojovacich sitovych zatizeni.

® Nepfripojujte méFici pristroj nikdy k napéti nebo proudu, pokud jsou pfekroceny
maximalni hodnoty udané na pfistroji.

® NepouZivejte zafizeni v Zadné vyssi kategorii, neZ je povoleno.

®  Napéti nemérte, pokud je v elektrickém obvodu zapinan nebo vypinan motor. To
muize vést k velkym napétovym $pickam, a tim k poskozeni méFiciho pfistroje.

®  Nikdy se nedotykejte vodivych ¢asti nebo holych dratu.

®  Budte opatrni pfi praci s napétim nad 60V DC, 30V AC RMS nebo 42V AC. Toto
napéti maze byt Zivotu nebezpecné!

® Pokud je tfeba funkci béhem méfeni zménit, odstrante zkuSebni hroty z
méreného kruhu.

®  Pokud ikona baterie na indikdtoru blika, vyménte baterie.

®  Vidy vypnuto napajeni pfed vami otevre ji nahradit baterie nebo pojistku.

®  Meéici pfistroj nikdy nepouZivejte s odstranénym zadnim krytem nebo otevienou
prihrddkou baterii nebo pojistek!

®  Pristroj nepouZivejte v blizkosti silného magnetického pole (napf. svafovaci
transformétor), protoze by mohly byt indikované hodnoty ovlivnény.

®  Pristroj nepouZivejte venku, ve vihkém prostfedi nebo v prostiedi se silnym

kolisanim teploty.

Pristroj nikdy nepouZivejte ve vybusném prostredi.

Pristroj neskladujte na mistech s pfimym slune¢nim ozarenim.

Pokud pfistroj del$i dobu nepouZivéte, odstrarite baterie.

Pristroj udrZujte vzdy Cisty a suchy.

Provedte funkéni zkousku pokazdé, kdyz je Tester napéti uveden do provozu.

Pokud se na pfistroji provedou Upravy nebo zmény, neni jiz zarucena provozni

bezpecnost. K tomu zanika veskeré ruceni a zaruéni naroky.



4. Vysvétleni symboll na pfistroji
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Shoda se smérnici EU o nizkém napéti (EN-61010)

ol

Ochranna izolace: VSechny dily pod napétim jsou dvakrat
izolovany

A\

Nebezpeci! Respektujte upozornéni v ndvodu k obsluze!

A

Tento vyrobek nesmi byt po ukonéeni své Zivotnosti likvidovén s
normalnim komunalnim odpadem, ale musi byt odevzdan do
sbérny pro recyklaci vyfazenych elektrickych a elektronickych

pristroju.

CATII

PFistroj je urcen pro méfeni proudovych obvodd, které jsou
pFimo elektricky spojeny s nizkonapétovou siti, napf. méfeni na

domédcich spotrebicich, pfenosném nafadi a podobnych
pristrojich.

CAT I

—=

PFistroj je urcen pro méfeni v instalacich budov. Pfikladem jsou
méfeni na rozdélovacich, vykonovych spinacich, kabelovém
propojeni, spinacich, zasuvkach stabilni instalace, pfistrojich

primyslového pouziti a pevné instalovanych motorech.

6. Displej a jeho symboly
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Cestina

Symbol uzemnéni

Meéf¥ici rozsah

V= Meéreni stejnosmérného napéti a Méreni stfidavého napéti
Hz Méreni frekvence
Q Méfeni odporu
) Zkouska kontinuity
>+ Mé&feni diod
—e

Méreni kapacity

5. Ovladaci prvky

- 9999.

PANCONTROL .- |8

] —— PAN Pocketmeter

[ Indikdtor napdjeni (Automatické odpojeni)
Ei_: Méfeni stejnosmérného napéti
ﬁ(,: Méfeni stfidavého napéti
= | Slaba baterie
AUTO Automaticky vybér rozsahu méreni
> Mé&reni diod
—ie Méfeni kapacity
R Zkouska kontinuity
14 Méreni napéti (Volt)
F Kapacita (Farad)
0 Mé&feni odporu (Ohm)
Hz Frekvence (Hertz)
vV Alert .
~ Live NCV - Indikace
o Analogovy sloupec
oL Indikace pretizeni

Toto zafizeni nepouzivd viechny symboly zobrazené na obrazku.

7. Technické udaje

Hlavni spinac

Sondy (CAT II) / Kryt sondy (CAT Il1)

Indikace

NCV *) - Tlacitko

Tlacitko Méreni kapacity

Svitilna (Zpét)

NCV *) - Senzor

V(N|O | |H|WIN|=

Prostor pro baterie (Zpét)

*) NCV = non contact voltage tester (Bezkontaktni zkousecka napéti)

Indikace 2 x 4 Mistné (na 9999)
velké Cislice: Vysledek méreni
malé Cislice: Frekvence

Indikace pretiZeni OL

Polarita automaticky (znaménko minus u
zaporné polarity)

Cetnost méreni 2,5 x / Sekund(y)

Provozni stav CAT 11 600 V
CAT 111 300 V (s Kryt sondy)

max. napéti proti zemi 600 V AC/DC

Ochrana proti pretiZzeni 600 V

Ocvh'ran’a protl.pretlzenl 250V

Meéreni kapacity

Vstupni impedance 10 MQ

Napajeni proudem 2 x CR 2032 Tlacitko burika (y)

Automatické odpojeni

3 Min.

Provozni podminky

0°C na 40 °C (32 °F na 104 °F)
45% na 80% VlIhkost vzduchu

Nadmofrska vyska

max. 2000 m

Skladovaci podminky

-10 °C na 60 °C (-4 °F na 140 °F)
45% na 80% Vlhkost vzduchu
(Vyjméte baterie, pokud Vlhkost
vzduchu >80%)

Hmotnost

ca.110 g

Rozméry

136 x 67 x 12 mm




o Pfesnost v % z
Funkce Rozsahy Rozliseni wekr Al
Stejnosmérné napéti
(V=) 600 V 0,1V | #(0,8% + 3 digits
(min. 0,5 V=)
Stfidavé napéti (V~)
50 na 60 Hz 600 V 0,1V | =£(1,2% +5 digits)
(min. 1,0 V~)

Odpor (Q) 10 MQ 1Q | £(1,2% + 3 digits)
F(rsqkl‘;erl‘cg\(/ﬂ)z) 10 na 1000 Hz 1Hz | +(2,0% + 10 digits)
Kapacita *) (F) 1000 pF 0,1 uF | #£(3,5% + 8 digits)

(min. 0,5 pF) 6000 pF 1pF | +(4,5% + 10 digits)

*) Ochrana proti pfetizeni Méfeni kapacity: max. 250 V DC nebo AC (RMS)

Funkce Rozsahy

Automaticka detekce v pfipadé
poklesu napéti o <1,0 V

Pokud je rezistor <30 Q, uslysite
Zkouska kontinuity <30 Q | pipnuti. Po otevieni okruhu se na
displeji zobrazi "OL".

Méreni diod 1V

nizké
Bezkontaktni e Poznamka: Kapitola 8 (Obsluha,)
zkouSecka napéti - Bezkontaktni zkousecka napéti
vysoké

Obsluha

%

® Uvédomte si vSeobecné bezpeénostni pokyny! (Kapitola 3)

Pokud pfistroj nepouZivate, vzdy jej vypnéte (OFF).

®  KdyZ je méfi€ zapnuty, je v reZimu "Auto Ranging" (automaticky vybér rozsahu).
Pristroj automaticky rozpozna odpovidajici méfici rozsah. Rucni vybér rozsahu
neni mozny. (Vyjimka: Méfeni kapacity)

Pozor!
Budte opatrni pfi praci s napétim nad 60V DC, 30V AC RMS nebo 42V AC. Toto
napéti maze byt Zivotu nebezpecné!

Automatické odpojeni
Pokud se neprovadi Zadna dalsi méfeni, pfistroj se automaticky vypne po 3 minutéch.

Analogovy sloupec

Analogovy sloupec zobrazuje naméfenou hodnotu formou sloupcového grafu.
Reaguje rychleji neZ Gdaj (aktualizace 10x za sec.)

Analogovy sloupec neni zobrazovan pfi méreni frekvence, diod a kapacity.

MéFeni napéti (DC, AC) / Mé&Feni frekvence

1. Zapnéte pfistroj hlavnim vypinac¢em (1).

2. Dotknéte se méficich bodl pomoci hrott sondy.

3. Jakmile se udaj pfistroje stabilizuje, odectéte hodnotu na displeji.

DC: Pfi opacné polarité se na displeji zobrazi pfed hodnotou minusové znaménko (-).

AC: PFi méfeni stiidavého napéti se na sekundarnim displeji zobrazi frekvence.

Méreni odporu, Méreni diod, Zkouska kontinuity:

Pozor!
Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, vypnéte proud testovaného zafizenf
a vykladky vsechny kondenzétory pfed provedenim nasledujicich méfeni.

1. Zapnéte pfistroj hlavnim vypinacem (1).
2. Dotknéte se méficich bodd pomoci hrotl sondy.
3. Jakmile se Udaj pfistroje stabilizuje, odectéte hodnotu na displeji.

Méreni diod:
Prlichozi napéti udava 400 az 700 mV. Zavérné napéti udava ,OL”. Defektni diody
uddvaji v obou smérech hodnotu kolem 0 mV nebo ,0OL”.

Zkouska kontinuity
Pokud je rezistor <30 Q, uslysite pipnuti. Po otevieni okruhu se na displeji zobrazi
"oL",

Cestina
Méfeni kapacity

Pozor!
Pred mérenim zcela vybijte kondenzétory.

1. Zapnéte pfistroj hlavnim vypinacem (1).

Chcete-li tuto funkci zapnout, stisknéte tlacitko méfeni kapacity (5).

3. U kondenzatord s prokazanou polaritou umistéte hrot ¢ervené sondy na anodu
(+) a $picku cerné sondy na katodu (-) soucasti a odectéte namérenou hodnotu
na displeji.

4. Chcete-li vratit do normalniho reZzimu, stisknéte tlacitko méreni kapacity (5).

N

Bezkontaktni zkouSecka napéti (Alert-LIVE / NCV)

Upozornéni:
V NCV reZimu nejsou mozné zadné dalsi méreni.

1. Chcete-li funkci NCV zapnout, stisknéte kldvesu V-Alert/LIVE (4). Na displeji se
zobrazi symbol Alert-LIVE.

2. UdrZujte horni ¢ast méridla co nejblize ke zdroji napéti. (<5 mm)
PFi nizkém stfidavém napéti se zobrazi asi 1/3 analogové listy a zazni pomaly
alarm.
PFi stfednim stfidavém napéti se zobrazi asi 2/3 analogové listy a zazni rychly
alarm.
PFi vysokém stfidavém napéti se zobrazi celd analogova lista a zazni hlasity
poplach.

Pozor!
| bez poplachu muaze byt nebezpecné napéti znepokojeno! To zavisi na rlznych
faktorech. Proto, pokud je to nutné, zkontrolujte nulové napéti s voltmetr.



9. Udrzba

Opravy tohoto pfistroje smi zésadné provést pouze kvalifikovany odborny personal.

PFi chybné funkci méficiho pfistroje zkontrolujte:

- funkci a polaritu baterie

- funkci pojistek (pokud jsou k dispozici)

- zda jsou zkusebni kabely kompletné zasunuty aZ na doraz a zda jsou v dobrém stavu.
(kontrola pomoci zkousky propojeni)

Vyména baterii
Jakmile se na displeji objevi symbol baterie nebo napis BATT, vymérite baterie.

Pozor!
VZdy vypnuto napdéjeni pred vami otevre ji nahradit baterie nebo pojistku.

1. Prihrddku na baterie oteviete vhodnym Sroubovakem.

2. VyMeérte vybitou baterii za novou — Poznamenejte si spravnou polaritu

3. Pfihradku na baterie opét uzavrete.

4. Vybité baterie zlikvidujte v souladu s ptedpisy ochrany Zivotniho prostredi.
Cisténi

Pti znecisténi ocistéte pristroj vihkym hadrem a trochou sapondtu. Dejte pozor, aby
do pfistroje nevnikla Zaddna kapalina! Nepouzivejte Zadné agresivni Cistici prostfedky
nebo rozpoustédla!

10. Zaruka a nahradni dily

Pro tento pfistroj plati zakonnd zaruka 2 let od data nakupu (dle dokladu o zaplaceni).

Cestina
Dalsi informace o vyfizovani stiznosti naleznete na adrese:

www.pancontrol.at/complaints

Pfi potfebé nahradnich dilG, jakoZ i dotazech nebo problémech
se prosim obratte na Vaseho specializovaného prodejce nebo
na:

KRYSTUFEK . at

Dipl.Ing. Ernst KRYSTUFEK GmbH & Co KG
AUSTRIA, A-1230 Wien, Pfarrgasse 79
Tel +43 1616 40 10, Fax +43 1616 40 10-21
office@krystufek.at, www.krystufek.at

Zmény v dusledku technického vyvoje,
chyby a chyby tisku vyhrazeny.
Videri, 09 — 2023

€=

Snazime se dodavat kvalitu navodu k obsluze, kterou od nds pravem ocekavate.
Pokud byste ndm chtéli pomoci zlepsit nase preklady, upozornéte nds prosim na
pfipadné chyby.

Nevahejte nam napsat na adresu: office@krystufek.at

© Dipl. Ing. Ernst KRYSTUFEK
GmbH & Co KG, - 1230 Wien
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